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od ranijih knjiga u etnoloskoj seriji Golden marketinga. Zorica Vitez je izbjegla iscrpno
pobrojavanje i ra§¢lambu mnostva sitnih zapisa u starijoj etnologkoj literaturi, u nje nema
redundantnog pozivanja na podatke iz Zbornika za narodni Zivot i obiaje ili iz upitnica
Etnoloskog atlasa, ona ne zamara Citatelje gomilanjem biljeZaka na dnu stranice. Hrabro je
krenula u sintezu, u izdvajanje bitnog, iako je bila svjesna dpasnosti generalizacije koja se
lako mogla pretvoriti u novi model. Naime, autori¢ina se kritika etnografske grade
iskazuje baS kao kritika izvanvremenskog modela koji je slijep za pojedinosti,
raznolikost, varijacije i promjene u obi&ajnoj praksi. Mislim da je autorica spretno
izbjegla opasnost zamjene staroga modela novim: uspjela je sinteti¢ki prikazati bitne
sastavnice hrvatskih svadbenih obiéaja, ali ujedno i upozoriti na raznolikost, mijenu i
inovacije u promijenjenim drustvenim uvjetima. U tome joj je dakako pomoglo dobro
poznavanje literature i tradicijske kulture te bogato terensko iskustvo, ali ¢ini mi se da je
tome pridonijela i sretna kompozicija knjige. Dokumentarnosti monografije pridonose i
brojne vrsno otisnute fotografije.

Hrvatski svadbeni obicaji podijeljeni su u dvije cjeline. Prvi je dio, nakon uvodnih
misli o hrvatskoj etnologiji i kulturi seljaStva, posveéen kritici etnografskih zapisa o
svadbenim obi¢ajima i izlaganju gorespomenute sinteze. Prvi dio knjige zavriava prije
objavljenim autori¢inim &lancima sa svadbenom tematikom (uz po jedan rad Zvjezdane
Antos i Iris BiSkupi¢ Basi¢), ¢ime je postignuta ravnoteZa opéega pregleda i podrobnijeg
opisa odabranih konkretnih situacija. To je jo§ viSe do$lo do izraZaja u drugome dijelu
knjige koji je posveéen novijim istraZivanjima svadbenih obiaja u suvremenosti. Tu je
autorica uspjela Citatelju pribliZiti svoja dvojaka (osobna i profesionalna) iskustva i
ostvariti dijalog sa sudionicima svadbenih obiaja dana$njice, prepustiti rije¢ Drugomu
(npr. u poglavlju "Mara: izmedu Zagreba i zavifaja"), pokazati mijene i prepletanja
ruralnoga i urbanoga, stranoga i domacdega u svakida$njici. Autoriéina razmi$ljanja o
svadbenom darivanju probijaju barijeru znanstvenicke distanciranosti i uvlale &itatelja u
igru, a inovativnost knjige svakako je i u tretiranju svadbene tematike u medijima.
Posebno uspjelima mi se &ine prilog o radijskim porukama i onaj o ulozi fotografije, filma
i videa u svadbama.

Hrvatski svadbeni obicaji Zorice Vitez vaZan je i dugo &ekan prinos domacoj etno-

loskoj znanosti. Knjigom, dakako, nije re€eno sve o hrvatskim svadbenim obigajima, ali
prva je sinteza najzad dostupna javnosti.

Ivan LOZICA
Zbornik Etnografije interneta sadrZi prijevode Etnografije interneta, ur. Reana
odabranih prije objavljenih tekstova u razligi- Senjkovié, Iva PleSe, Institut za et-
tim publikacijama na engleskom jeziku, a iz- nologiju i folkloristiku, IBIS grafika

dao ga je Institut za etnologiju i folkloristiku d.o.o., Zagreb 2004., 262 str.

u okviru biblioteke Nova etnografija. Uredni-

ce Reana Senjkovi¢ i Iva PleSe uocile su i

zbornikom odgovorile na potrebu za tekstovima na hrvatskom jeziku o istraZivanjima
internetskih kultura. Kiberprostor je hrvatskoj publici veé ranije predstavljen nekim
radovima koji ga analiziraju iz perspektiva socioloSke i knjiZevne teorije (primjerice
Kulture interneta: virtualni prostori, stvarne povijesti i Zivuca tijela (2001.) urednika Roba
Shieldsa), no sama ga etnologija svojim istraZivanjima dosad nije prikazala. Vjerojatno i
stoga Sto nove raCunalne tehnologije namecu potrebu da se preispita razumijevanje terena u
etnologiji (ali i u drugim druStveno-humanisti¢kim disciplinama koje se oslanjaju na
etnografsku metodu).
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Naziv zbornika, Etnografije interneta, upucuje na problematiku novoga etnografskog
terena koju ponajprije promisljaju prva dva teksta, progovarajuéi o etnoloskim i folklori-
stickim aspektima internetskih kultura. Andreas Wittel ("Etnografija u pokretu: od terena
do mreZe i interneta") tako govori o etnografiji u pokretu, koja se u pokuSajima da prevlada
teren kao zemljopisno jasno ograniCen istraZivadki lokalitet krede prema terenu kao dru-
Stvenoj ili politickoj lokaciji i terenu kao mreZi. U tumadenju mreZa kao dinami&nih struk-
tura koje se sastoje od EvoriSta i veza medu EvoriStima te stoga sadrZe isto toliko kretanja i
protoka koliko i prebivanja i lokaliteta, Wittel se nastavlja na misao Arjuna Appaduraija
(1996.) o kulturnim protocima medu globalnim krajolicima. 1 Christine Hine ("Virtualni
predmeti etnografije") piSe o stvaranju etnografskog predmeta koji bi se usmjerio na tok i
povezanost umjesto na mjesto i granicu, i to konfrontirajuéi etnografiju interneta s inte-
rakcijom licem u lice. Hine sukobljuje predodzbu interneta kao druStvene interakcije s pre-
dodZbom kiberprostora koji se sastoji od tekstova i nije interaktivan, da bi sukob razrijesi-
la dono$enjem natela virtuaine etnografije. Cini se da ova nadela iznova jacaju etnografski
autoritet i prava na interakciju jer je kona&no jasna konstruiranost terena — raznorodnost
internetskih krajolika stavlja pred etnografa zahtjev za vrstom mobilnosti koja nuino
odabire jednako svoje putove kao i mjesto na kojem ée poleti povratak s terena.

Tekstovi Artura Escobara ("Dobro dosli u Kiberiju: biljeske o antropologiji kiberkul-
ture") i Marka Postera ("Kiberdemokracija. Internet i javna sfera") tematski se odmi&u od
prethodnih, razlikujuéi modernisti¢ka i postmodernisti¢ka polaziita u jo¥ uvijek teo-
rijskom razmatranju novih prostora koje nudi suvremena tehnologija. Escobar je najprije
iznio pregled istraZivanja tehnologije iz druitveno-humanisti¢ke perspektive do 90-tih
godina proslog stolje¢a da bi se potom zamislio nad prirodom kiberkulture. Naime, prema
autoru, temelj pojma kiberkulture &ine reZim tehnodruStvenosti i reZim biodrustvenosti
koji utjelovljuju shvacanje da sve viSe Zivimo i sami sebe stvaramo u tehnolosko-bio-
losko-kulturnim okolinama ustrojenima pomocéu novih oblika znanosti i tehnologije. S
obzirom na ovo, antropolo3ki bi se pothvat sastojao od promisljanja odnosa ljudi i
njihovih tehnoloskih svjetova uz uvaZavanje Sirih drustvenih konteksta (nadzora rada,
akumulacije kapitala, globalizacije kulturne proizvodnje). Poster, pak, o internetu govori
kao o drudtvenom prostoru (umjesto kao samo o djelotvornom komunikacijskom sredstvu)
u kojem se pojavljuju nove vrste odnosa, moguée one koje sugeriraju nove oblike
konfiguracija mo¢i medu pojedincima koji komuniciraju. v

Prva Cetiri teksta problematiziranjem prostora i pristupa istraZivanju interneta, i
Citatelju prethodno neupuéenom u temu, omoguéuju kriti¢ko sudeljavanje s etnografijama
koje slijede. A slijede tekstovi koji predstavijaju konkretna istraZivanja i koji svjedoge o
odlasku u nove prostore terena i istodobnom ostanku s "klasi¢nim" etnografskim iden-
titetskim temama. Sherry Turkle ("Konstrukcije i rekonstrukcije sebstva u virtualnoj
stvarnosti: igranje u MUD-ovima") je, primjerice, istraZila komunikaciju na internetu kao
mogu¢nost anonimnog sudjelovanja, pseudonimnosti i igranja s identitetima. Radunalo joj
Je kao evokativni objekt posluZilo da virtualnu stvarnost postavi u odnos prema
“stvarnosti” — virtualne igre smatra igra¢im prostorom za razmiljanje o stvarnom svijetu.
Lisa Nakamura ("Rasna utrka za kiberprostor: turizam identiteta i rasno 'izdavanje za' na
internetu”) je, pak, metaforu turizma iskoristila za opis prisvajanja rasnog identiteta ili
"izdavanja za" nekoga drugog u kiberprostoru, te je pokazala da rasna i klasna podjela iz
stvarnog Zivota u turizmu identiteta postaje jo§ istancanija i zamrSenija. Judith Donath
("Identitet i prijevare u virtualnoj zajednici") pi3e o identitetskim prijevarama, skrivanjima
identiteta i imitacijama u kontekstu tematskih skupina gdje je osnovni preduvjet, za razliku
od onog u virtualnim igrama, da su korisnici oni za koje se predstavljaju. Nancy Baym
("Izvedbe humora u raCunalno posredovanoj komunikaciji") zanima kako se humor moZe
iskoristiti za stvaranje skupne solidarnosti te skupnoga i individualnog identiteta u
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raunalno posredovanoj komunikaciji. Humor se oslanja na skupne norme, znanja, prakse i
probleme odredene tematske skupine, te tako omogucuje zajedni¢ko rjeSavanje proble-
matiénih aspekata statusa oboZavatelja sapunice, primjerice. Paul Stubbs ("Zamisljanje
Hrvatske: istraZivanje racunalno posredovanih javnih sfera dijaspore") se prikljucuje
identitetskim temama razmatrajuéi kolektivno zamisljanje u javnim sferama dijaspore,
ukljudujuéi tematske skupine na internetu: piSe o problemu etniciteta virtualne zajednice,
migracija, ujedinjavanja u zami$ljenu domovinu, ili pak odvajanja od drugih.

Druga skupina istraZivackih tekstova (Daniel Chandler: "Osobne web-stranice i stva-
ranje identiteta na webu" i Jill Arnold & Hugh Miller: "Stara rodna pri¢a? Identiteti
znanstvenica na webu") tematski se odreduje nadinima predstavljanja na mreZi. Chandler u
webu prepoznaje svojevrsni samo-izdavacki medij. Polazeéi od postavke da se osobne
stranice na webu viSe upotrebljavaju za predstavljanje (proSirenog) sebstva nego za
objavljivanje informacija, Chandler th promatra kao zrcala izgradnje identiteta njihovih
tvoraca. Arnold & Miller se koriste Goffmanovom dramatur§kom analizom predstavljanja
sebe kako bi istraZili rodnu perspektivu tekstualnih i slikovnih prikazbi na mreZi. Na
Zalost, ovaj jedini tekst u zborniku koji "sluzbeno"zauzima rodnu perspektivu ne donosi
mnogo: sam je poticaj na istraZivanje — kako ga autori obrazlaZu — prili¢no kliSeiziran
("Ima mnogo feministicke literature koja dokazuje da iako Zene sve viSe dostiZu muSkarce,
ipak su marginalizirane u tehnolo§kom napretku, ba$ kao $to su marginalizirane i klasno,
ekonomski i rodno, §to ograniava njihovo napredovanje u znanosti" (str. 239)). Osnovne
probleme rodne perspektive na webu veé je unutar svojega teksta poglavljem "Rod i
virtualne zajednice" najavio Poster, a i Sherry Turkle je u svoje istraZivanje ukljucila i
tekstom predstavila raspravu o zamjeni roda. Za razliku od ovih, tekst "Stara rodna
prica?[...]" iz svojih preoplenitih postavki ne uspijeva izroditi niSta "opipljivo" te ostaje
lebdjeti u zakljuénim sintagmama o Zenskome prihvaéanju weba jer nudi depersonalizaciju,
jer na njemu Zene sudjeluju pod vlastitim uvjetima i jer njime uspostavljaju vjerodostojnost
statusa jednakosti s muskarcima.

S iznimkom ovoga teksta, izvrsnu — dijaloSku - koncepciju zbornika zakljucuje
"Progresivna politika, elektroni¢ki individualizam i mit o virtualnoj zajednici" Josepha
Lockarda, buduéi da iznova dekonstruira vecinu postavki koje su autori prethodnih tekstova
i sami doveli u pitanje, na kraju ih ipak prihvativii. Lockard nas vraca na poletak
razmiSljanja koja zbornik nudi kriticki pi¥uéi o tehnoloSkom razvitku (internetu) koji
donosi demokratsko prosvjetljenje u uvjetima u kojima njegova politicka geografija
odraZava prevladavajuée modele (neravnomjerne) globalne raspodjele resursa. Potom ide
dalje i postavlja upitnim sam koncept virtualne zajednice (jednog od kljuénih pojmova
Citavoga zbornika) koji upucuje na podcjenjivanje zajedni¢ke vjere u zajednicu prihva-
¢anjem samo komunikacije umjesto njezinih mnogostrukih funkcija.

Na kraju valja reéi da u hrvatskom jeziku nema opéeprihvaéenog informacijskog na-
zivlja, zbog Cega se neki termini u zborniku prevode (primjerice "tematske skupine” kao
prijevod za newsgroups), neki su nazivi pohrvadeni (softver), a neki, koji su u uporabu usli
u izvornome, engleskom obliku (web), tako nalazimo i u publikaciji. Osim S$to su urednice
ovakav status informacijskog nazivlja najavile u uvodu, pohvaliti je nastojanjc da se u
svim tekstovima kontinuirano provuku objasnjenja i prijevodi kratica, originalni oblici
iskoriStenih prijevoda, ili objaSnjenja neprevedenih termina.

Sanja PULJAR D'ALESSIO
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